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Uwagi wstepne

Przedmiotem pracy jest zjawisko dos¢ dobrze znane zaréwno odwiedzajgcym na prze-
fomie XX i XXI w. Tokio, jak $ledzgcym w mediach rozwoj kultur popularnych, tworzonych
gitdwnie przez miodziez wielkomiejskg . Nie brakuje rowniez analiz tego zjawiska podejmowa-
nych na roznych plaszczyznach teoretycznych i dyscyplinarnych powigzanych z konkretnymi
zagtasowaniami (np analizami mechanizmow gentryfikacii w rdznyeh repionach $wiata czy
przenoszenia si¢ czasopism do Internetu). Nie kazdy oczywiscie moze - tak jak Autorka - wo-
bec Harajuku kids przyjac postawe _insidera”, a zatem mie¢ uprzywilejowany dostep do wie-
dzy, swoisty wglad w sprawy niedostgpne dla innych. Warto zatem zaznaczy¢, ze juz na wstepie
istnieje potencjalny konflikt migdzy Autorkg-, insiderka™ i recenzentka-,,outsiderky”. Sytuacje
takg analizowal Robert K. Merton (R.K. Merton, 1971) podkreslajac, ze w obu wypadkach roz-
strzygnigcia, a takze uzywane narzedzia analityczne beda sie roznily, zadna z tych pozycji nie
Jestjednak uprzywileinwana. Gdyhy tak niehvin, migliby$émy do czynienia z przykiadami etno-
, socjo-, kulturo-centryzmu opartego na teorii przynaleznosci.

Warto na to rozstrzygniecie podtrzymywane przez socjologie wiedzy do dzisiaj zwrocié
uwagg juz na poczatku, poniewaz moja recenzja nie ma charakteru polemicznego w zakresie
faktéw dotyczacych analizowanej transkultury, ktore przywotane zostaly przez Autorke roz-
prawy bardzo sprawnie na podstawie zréznicowanych zrédet. Przeciwnie, uwazaim, ze zgroma-
dzony materiat, po nadaniu pomystowym czasem Zréodtom odpowiedniego migjsca i Teprezen-
tacii w toky wywody, jest w petni wystarczajgey do napisania na'jego podstawie pracy doktor-
skiej. Mam natomiast szereg uwag krytyczanych dotyczacych sposobow pozyskiwania informa-
cii oraz tytulowego , transkulturowego ujecia zjawiska”, a przede wszystkim rozstrzygnieé na-
tury metodologicznej, pomimo, a moze wlasnie dlatego, ze jako kulturoznawczyni przynaleze

do tego samego co Autorka ,,plemienia” badaczy.



Struktura pracy

W sktad rozprawy wehndzi ohszerny Wstep; dziesied rozdzialow, zakonczenie, materiat
fotograficzny oraz bibliografia. Utozone zostaly w pracy tak, ze jasno wskazujg na to, w jakiej
kolejnodci realizowane beda sformutowane na wstepie cele, ktdre w trakcie lektury pracy coraz
trudniej odrozni¢ od celow Harajuku kids. Praca jest bardzo obszerna, co niestety okazuje si¢
wynikiem licznych, niepotrzebnych powtérzen. Dotyczy to w szczego6lnosci rozdziatu I oraz
VI stuzgeych przede wszystkim do wprowadzenia uzywanych pozniej pojeé oraz przedstawie-
nia modelu prowadzonych badan. Skrocenie pierwszego o polowe pozwolitoby zachowaé
wigksza przejrzystode i uniknad wisly, nie tylko jezvkowyeh hledow. 1zgodnienie tredei mie-
dzy I1 VIrozdzialem natomiast nadatoby pracy spdjny charakter. Podobne uwagi sformutowaé
trzeba réwniez pod adresem pozostatych rozdzialow, z pominieciem 3,4, 5, ktore przynosza
bardzo ciekawy material, ktéry zapewne mogtby jeszcze zostaé poszerzony. Burzliwa historia
Harajuku i godna podziwu kompetencja przedmiotowa Autorki sprzyjatyby temu zamiarowi.
Szkoda, ze proba taka dokonuje si¢ w koficowych rozdzialach w manierze streszezen z prze-
prowadzonych wywiadéw (niezakodowanych, niecytowanych we fragmentach), co w bada-
niach jakosciowych (tu najbardzie] owocnym ich rodzaiem byvlaby teoria ngruntowana o chas
rakterze konstruktywistycznym) stanowi tylko fragment przygotowawczy, czyli roboczy.

Z meznanych powodow Autorka postanowila takze nadaé¢ swojej rozprawie uklad
»podrecznikowy” koficzac kazdy rozdziat podsumowaniem ujetym w punktach. Rolg takich
podsumowati powinny petni¢ zakonczenia akapitéw, a w punktach znalaziabym chetnie na po-
czgtku rozprawy sformutowane problemy badawcze, pytania badawcze oraz postawione tezy.
Tak postgpuje si¢ w badaniach o charakterze empirycznym, a z rozprawg o takich ambicjach
mamy przeciez do czynienia. Naipowaznigjszy zarzut pod adresem tej pracy hrzmi w zwigzkn
z tym: anl we Wstepie, ani — niestety -~ w rozdziale wprowadzajacym do badah Autorka nie
sformidowata probleméw badawezych, ktére porzadkuja rozprawy o podobnym charakterze.
To stato si¢ przyczyng licznych powtdrzen, niejasnoéci, a takze zaprzeczenia sobie w réznych
fragmentach pracy. Cechg badan transdyscyplinarnych - wlasnie z powodu ich wymagajacego
1 skomplikowanego charakteru — jest koncentrowanie si¢ na problemach badawczych, nie na
poszczegolnych zjawiskach. Ich rozwigzywanie dokonuje sie w kolejnych rozdziatach, wpro-
wadzenie feorefyczoenie kidei sie z postepowaniem hadawezym; a kulturoznawerzyni nie oka-
zuje si¢ antropolozkg prowadzaca badania terenowe. Brak jasnej deklaracji w sprawie pozyska-
nych Zrodet, ich wadliwe opracowanie (np. brak kodowania) prowadzi niestety do tego, ze za-
nim przejdziemy do raportu z badan, czytamy streszczenia i omowienia fragmentéw wywia-
dow, o ktorych tylko mozemy si¢ domyslac, ze stanowia fragmenty wynik6éw badan wiasnych
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autorki. W efekcie powstaje trudne do oddalenia wrazenie, ze pani Adamowicz doskonale czuje
sie w rekonstmikgjach histaryeznyeh hadanego ziawiska oraz charakterystykach swoich roz-
mowcow (trudno ich nawet nazwac respondentami petnig raczej role bohaterow publicystycz-
nej narracji), natomiast nie panuje nad warsztatem badawczym.

Metodologia

Rzadko dzisiaj w naukach humanistycznych autorzy prac doktorskich przyznajg, ze ich
ambicje badawcze ulokowane zostaly w granicach jednej dyscypliny. Zdecydowana wiekszosé
deklaruje perspektywe interdyscyplinarng, cokolwiek to dla deklarujgcych znaczy. Tym razem
mamy do ezynienia 7 zapewnieniera Autorki, iz Jei praca ma charakfer transdysevplinamy
(5.47). Kulturoznawcy lubig tak mysle¢ o swoich badaniach majac jednoczesnie na uwadze
rozne stany rzeczy. Moze warto zatem przypomnied, Ze lermin ‘transdyscyplinamy” pojawit sie
w latach 70. dwudziestego wieku, 2 wprowadzili go psychologowie: Jean Piaget i Erich Jentsch.
Szczegolnie ten drugi staral si¢ dookreslic nowy rodzaj badan podkreslajac ich dazenie do
wielopoziomowej, systematycznej koordynacji badan oraz wysoki poziom integracji dyscyplin.

Dzisiaj dodaje si¢ (P. Leavy, 2011) nowe wymagania, a sg nimi przede wszystkim no-
watarstwo feorefyczne 1 metodologiczne Na poziomie pracy doktorskisj mozna oczywidcie
spelni¢ cztery wymienione wyzej warunki dajgce podstawy do nazwania prowadzonych przez
siebie badan transdyscyplinarnymi, lecz nie jest to ani tatwe, ani tym bardziej czeste. Zazwyczaj
zatem formutuje si¢ takie ‘operacyjne’ ujecie transdyscyplinarno$ci, ktore zamierza sie samemu
praktykowa¢. Dotyczy to zardwno autordéw prac doktorskich, jak autoréw ich lektur. Tak jest
rowniez w przypadku recenzowanej rozprawy. Jes$li miatabym zyczliwie spojrze¢ na takie
praktyki, to tylko wychodzac z zatozenia, ze mamy do czynienia z sytuacjg dynamiczng i zja-
wiskiem nie tak nowym jak fo sigzwykle przedstawia, leez dopiero-od niedawna poddawanym:
glebszym analizom metodologicznym na gruncie humanistyki. Kompetencje do prowadzenia
badan transdyscyplinarnych zdobywa sie bowiem we wspdltpracy z roznymi zespolami specja-
listow, ktora rzadko konczy si¢ petnym sukcesem. Jakiejkolwiek zatem wersji badan kulturo-
znawczych nie przyjmiemy, tylko w szczegdlnych wypadkach — a tych nie spetnia Autorka, o
czym bedzie jeszcze mowa (5.27) mozna je okreslic jako transdyscypling. Na marginesie
trzeba réwniez zauwazyé, ze niewielu badaczy — w pojedynke — spetnia warunki transdyscypli-
narnnsci:

W recenzowanej pracy nie jest to wszakze problem najwazniejszy, a w czesci poswie-
conej badaniom schodzi zupetnie ze sceny (chociaz powinno by¢ na odwrét). Podstawowe roz-
strzygni¢cia teoretyczne dokonujg si¢ bowiem w obszarze okre§lonym jako ,,perspektywa tran-
skulturowa™ (s.31). Autorka deklaruje powigzanie jej z ponowoczesnoécia, postmodernizmem
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1 post-postmodernizmem, pisze: ,,Ukaze zwiazek transkulturowosci z pradem myslowym post-
modernizmy, wpisnjac go ostafecznie w post-postmodernizm kidry stanowi konsekwencie
sprzecznosci tkwigcej w refleksji postmodernistycznej™” (s.26). Zastanawiajace jest to, Ze pani
Adamowicz zdaje sobie sprawe z tego, ze zjawisko transkulturowosdci wraz z bedgcymi jego
nastgpstwem transkulturami nie pojawito si¢ w czasie zawsze nieprecyzyjnie okreélanej eks-
pansji my$li i praktyk postmodernistycznych, o czym $wiadczy m.in. Jej trafna analiza kultury
japonskiej. Co wigcej pisze wyraznie o tym, Ze postmodernizm byl wytworem mysli zachodniej
1 tylko niektore jego cechy mozna powigzac z filozofig i praktykami japonskimi, przy czym nie
‘a tu jednoznacznie akradlnuego kierunku wpltywow (co-nie przeszkadza jej nzywagd réwnale~
gle zwroidw ,,postmodernistyczna Japonia”). W zwiazku z tym, wybrana przez nig perspektywa
badan nie wymaga platania si¢ w karkotomne dla czytelniczki nicwielu i niezbyt trafnie dobra-
nych lektur (Mikhail Epstein) na temat postmodrnizmu ustalenia dotyczace jego zwigzku z wy-
brang przez nig koncepcja transkulturowodci. Epstein, tak chetnie cytowany w pracy, jest auto-
rem kuriozalnej, jesli potraktowaé ja doslownie, propozycji uznania multikulturalizmu i dekon-
strukcji za dwie, sklécone ze sobg wersje postmodernizmu. Ktokolwiek interesowat sig¢ dekon-
strkeia wie, 7e jef tworca nie cheiat mied nic wspdlnego 7 postmodernizmem, a multiknltyra-
lizm opisuje pewien stan 1zeczy, nie tworzgc propozycji metodologicznej. Wie rdwniez, Ze
transkultura nie jest pomystem , Rosji lat osiemdziesiatych™ (5.39), podobnie jak Autorka, ktéra
kilka stron dalej pisze o ksigzce Fernando Ortiza wydanej w 1940r. jako zrddle tego terminu
(s.41).

Sytuacja ta przypomina rownolegle prowadzona rekonstrukcje historii i zadan pol-
skiego kulturoznawstwa, do ktorego postuzyly 3 wyjgtkowo nietrafnie dobrane lektury. Dodam,
7e'w ohecnej syfuacji nauki w Palsce, nie trzeha inz udowadniag, 7e jest sie kulturaznawea by
otrzymac stopienn w dyscyplinie ,,nauki o kulturze i religii”. Tym razem jednak krytyka jest
znacznie powaznigjsza. Odtworzenie relacji miedzy ponowoczesnosceia i postmodernizmenn,
ocena przyczyn wyczerpania si¢ postmodernizmu jako refleksji dotyczacej kondycji ludzi zy-
Jacych w XXI w. powigzane z zupelng nieznajomoscia krytyki postmodernizmu przez badaczy
wspotczesnych prowadzg Autorke do bezkrytycznego oparcia sig na pomystach, ktére dopro-
wadzi Jg do pomylenia przedmiotu z metodg. Mam tu na mysli przede wszystkim pojecie , tran-
skultturawegn interpretatywizmn” araz. metodologii transkulturowei” Towarzyszy temu zu-
penie niepotrzebne postugiwanie si¢ terminem post-postmodernizm, ktérego nie uzywaja nie
tylko kulturoznawey, ktdrzy bardzo szybko wycofali sie z postmodernistycznych deklaracji,
lecz takze inni humanisci znajdujacy dla najnowszych tendencji inne, trafniejsze okreslenia,
takie chociazby jak nowa humanistyka.
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Postmodernizm nigdy nie byt okresleniem chetnie akceptowanym nawet przez badaczy
obdarzanych przvdomkiem , postmodernista™ jak inwektywa Nic w tvm dziwnego powiedzie-
liby$my, skoro Autorce udaje si¢ go przedstawié¢ krotko: ,Postmodernizm odrzucit pojecie
glebi 1 ukrytych senséw, sytuujac zjawiska na powierzchni, zwigzane z nimi obrazy mogty co
najwyzej odsyta¢ do kolejnych nic nie znaczacych obrazéw” (s.3001). czytajac taki wywdd nie
tylko zwolennicy Lacana bardzo by sig¢ zdziwili. Transkulturowos¢ natomiast nie | jest post-
postmodernizmem”, chociazby dlatego, ze jest rodzajem relacji zachodzgcych miedzy roznymi,
nie tylko narodowymi kulturami, a nie teorig, a tym bardziej metodologia. Tymczasem Autorka
pisze, Franskilturownsé wie jest metndologia ze wzgledu na wynalezienie nowych, przeto-
mowych metod badawczych, lecz poprzez dostrzezenie koniecznosci stosowania wielu tych
metod jednoczesnie” (s. 58)

Nawet student kulturoznawstwa wie, Ze stosowanie wielu metod w jednym badaniu na-
zywa si¢ od dawna triangulacja metod, ktorg - z tym sie zgadzam - warto stosowa¢ w badaniach
nad transkulturami. Tego samego zdania okazuje si¢ réwniez Autorka, lecz dopiero na 213
stronie swojej rozprawy, gdzie friangulacji zamierza takze poddac nie tylko metody, lecz takze
cate dyscypliny. Aby wzmocnié swoie stanowisko pani mgr Adamowicz pisze dalej o asam-
blazu metod i dyscyplin rozumianym totalnie (preparowanie, tgczenie, dopasowywanie) doda-
Jjac do te] kompezycji polifonig, a takze zadziwiajgco poje tej technice kolazu w badaniach
spotecznych. Nawet zwolenniczka eksperymentowania z metodami badah stosowanymi przez
nauki spoleczne 1 humanistyke musi w tym miejscu zaprotestowaé. Zdaje sobie wprawdzie
sprawe z tego, ze wigkszo$¢ sformutowanych przeze mnie sprostowan i uwag polemicznych
powinnam skierowac raczej do autorow (-ek) lektur Doktorantki, jednak uwazam, ze z korzy-
Setg dia nigr.mozna bylo 7 tyeh nstaled wymagaiacyeh rozleglei — transdvecypliname] nawet —
wiedzy zrezygnowaé, przyjmujgc transkulturowos$¢ 1 transkulture jako potencjalne kategorie
opisowe zastosowane do interesujacych zjawisk. Inaczej rzecz ujmujac, trafniej bytoby zapy-
ta¢ o to czy Fantasyscape Harajuku mozna opisaé jako proces, do$wiadczenie, praktyke tran-
skulturowa (pozytywna odpowiedz na nie, w postaci tezy znajduje si¢ juz na s. 79, a zatem
przed raportem z badan) niz z tej ostatniej konstruowa¢ metodologie ,interpretatywna”.
Harajuku jako nisza kultury popularne;j

Jedna z innowac]i, jaka proponuie na poczatku rozprawy mgr Adamowicz jest odciecie
wiasnych interpretacji od spoleczno-kulturowych i ekonomicznych czynnikow i zjawisk towa-
rzyszacych Harajuku i zastapienie ich perspektywa tanskulturows. Jak trudno trzymaé sie tej

zasady pokazuja rozdzialy posdwigcone kulturze popularnej oraz — w jej kontekscie — historii



Harajuku, a takze rozwazania dotyczace subkultur, post-subkultur, wspdlnot, itp. Trzeba przy-
7nac, Ze Autarka prowadzi w tych rozdziatach sprawnie opowiesé o zjawiskn, ktore z knityury
miejskiej przeksztalcato sig poprzez kolejne etapy rozwoju w jedna z nisz globalnej kultury
popularne). Szezegolnie trafne 1 warte badas bylo przejécie od Harajuku (w lHeznych odmia-
nach) jako kultury miejskiej do Harajuku jako zjawiska medialnego, ktére ~ jak sgdze — nigdy
w pelni sig nie dokonato. Bardzo waznym problemem badawczym, z czego Doktorantka zdaje
sobie sprawe, bylo powstawanie, zamykanie, restytuowanie czasopism w tym procesie (dlatego
brak porzadnej analizy wybranych czasopism uwazam za jeden z popelnionych btedow badaw-
czych).

Jako badaczka kultur miejskich z zainteresowaniem przeczytatam o roli, jakg kultura
mlodziezowa odegrata w procesie gentryfikacji Harajuku jako obszaru miejskiego. Uwazam
rowniez za trafne i dobrze udokumentowane rozwazania dotyczace wspotczesnej ewolucji Ha-
rajuku kei w dobrze juz opisanym procesie przejmowania miodziezowych kultur alternatyw-
nych (przede wszystkim muzyki i mody) przez przemysty kreatywne, turystyke kulturows,
itp. )i przeksztatcaniu w tokijski brandscape. Z punktu widzenia badan feministycznych Lolita
Fashion, wezesnigisze i alternatywne knltury driewczece stanowia doskonaty materiat do-ha-
dan nad ksztattowaniem tozsamosci kobiet przez kultury popularne. Nie prowadzi to jednak,
Jjak chce Autorka, do odrzucenia pojecia tozsamosdci ze wzgledu na jego esencjalizm, lecz do
badania nowych mechanizméw konstruowania tego, na czym tak zalezy Harajuku kids — po-
czucia wlasnego ,ja” w oparciu o zmiany kulturowe. Tutaj wlasnie rola fantasyscape, zgrabnie
wigczona do rozwazafi, 1 konsekwencji wyciagnietych z koncepcji Appaduraia pokazujy, ze
dobor wlasciwych lektur ma ogromne znaczenie w pracy naukowej na tym poziomie. Udziat
popknliurowej muzyki i suhkultur zachndnich na wykeztateenie sie specvficzayveh form zolku,
zacieranie si¢ granic miedzy subkulturami i kulturami alternatywnymi w latach 80. 1 90., itd.
~ przyktadow intersujgcych zagadnien wytaniajacych sie w trakcie linearnie prowadzonej przez
Doktorantke historii interesujgcego Jg zjawiska mozna znalez¢ wiecej.

Tym wigksze oczekiwania budzi¢ musiala cze$¢ pracy referujgca wyniki badan. Chaos,
ktéry w niej panuje pod nieobecno$¢ probleméw, pytan, tez badawczych poglebia poczatkowe
podejrzenie, Ze przygotowanie metodologiczne Autorki pozostawia wiele do zyczenia. Pod nie-
obecnndé sformutowanych prohlemdw zehrane informacie porzadkuia enrocentrvezne lekiury
{(problem wspélnot, strategie i taktyki, subkultury i post-subkultury) co zapewnienia o transkul-
turowe) perspektywie stawia pod znakiem zapytania. Dlatego czytelnik z ulgg przechodzi do

rozdzialow koncowych, w ktérych dochodzi do glosu deswiadczenie wspdlczesnych Japonczy-



kow (w jakiej$ czgdci zapewne takze Europejczykow, lecz sg tak stabo reprezentowani w bada-

ainch, 7e trudne v iakind winigee wnioski) 7 najeiskaweze nwaram te, ktdre nokamin drisls

nie pierwiastka fushigi oraz procesy deterytorializacji wspoélczesnych kultur popularnych.

Konkluzje
Rozpraws doktorska mgr Klaudii Adamowicz jest bez watpienia pracy inspivujacsy
do przetestowania innych, nie mniej wainych wnioskéw z badan dotyczgcych m.in. kultur
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popularnyeh i mechanizméw ich ekspansji
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rii oraz ich jedmoczesnej niszowosei i kilku jeszeze zjawisk z powyZszymi powigzanych.
Jej kenstrukeia wydobywa przede wszystkim preydatnosé tege, co slabo explicite w pracy
wyraZone — zmiang perspektyw badawezych najnowszej humanistyki wymuszong przez

nowe procesy kulturowe i filozofie rozwiiaiaca sie znakomicie raezej na swoich dawnych

obrzezach, aiz z w centrum. Badania empiryczne zaproponowane w pracy snie spelniajg

wiegkszosei warunkow formalnych, nawet jedli przyimie sie, 7e majg charakter eksplora-

Cyjuy. Mo {0 53 niezwylkie zaciiowawcese (Dadania terenowe, obserwacja uczesiniczgea,
wywiad swobodny) na tle wspdlczesnych metodologii i metod badan kulturoznawczych.
Polgezenic wsigpuych rozdzialdw po§wieconych usialaniu znaczenia kiaczowych pejeé {a
wlasciwie rodzaju ich ,teoretycznej” operacjonalizacji) oraz usialaniu perspektywy ba-
dawezel 7. rozdvialami przynoszacymi interpretacie wynikéw hadad rodzi wiele watpli=
woSci natury metodologicznej. Doceniam wysilek mgr Adamowicz wloZony w utrzymanie
przekonania o kulturoznawezym charakterze jei pracy w rozumienin zrekonstruowanym
z Tekiur, Kiorych dobor, jak to juz zostalo powiedziane, uwaiam Za W Znacznym stopniu
przypadkowy. Przyjety w pracy toku rozumowania mozna uznaé oczymscle za ciekawy
eksperyment mysiowy. Gdyby peminaé wskazane w pracy bledy, mlehbysmy do czynienia
z interesujacy, wzbogaeajaea dyskurs o wspdlezesnyeh kulturach _pﬁpuiarnych rezRrawe
mieszezacy sie w ohszarze navk o kulturze i religii.

Stad konkluzja koficowa mej opinii brzmi: przedstawiona praca spelnia wymogi sta-
wiane pracom doktorskim fedynie w spos6h wystarczajacy, wnosze jednak nie o jej od-
rzacenie, a ¢ zapewnienie, ze w tej formie nie zostanie opublikowana, co jest mozliwe po
uporzadkowaniu ciekawego materialu. Tym samym dopuszczam paniz mgr. Klaudie Ad-

amowicz deo dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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